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ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ
· Τα υπόλοιπα Κείμενα δεν έχουν Μετοχές.
· Οι Μετοχές που σημειώνονται Επιθετικές, μπορούν να σημειωθούν και ως Αναφορικές [Αναλύονται σε Δευτερεύουσα Αναφορική Πρόταση].
· Οι Τροπικές και οι Κατηγορηματικές Μετοχές ΔΕΝ ΑΝΑΛΥΟΝΤΑΙ ΣΕ ΠΡΟΤΑΣΗ, γιατί δεν ΥΠΑΡΧΕΙ ΑΝΤΙΣΤΟΙΧΟ ΕΙΔΟΣ για την Αντικατάσταση

· Η ΧΡΟΝΙΚΗ ΒΑΘΜΙΔΑ των Μετοχών δηλώνεται ως εξής:
· Ο ΕΝΕΣΤΩΤΑΣ εκφράζει το ΣΥΓΧΡΟΝΟ, Ενεργητική Φωνή και αντικαθίσταται από cum + Υποτακτική Ενεργητικού Παρατατικού
· Ο ΜΕΛΛΟΝΤΑΣ εκφράζει το ΥΣΤΕΡΟΧΡΟΝΟ
· Ο ΠΑΡΑΚΕΙΜΕΝΟΣ εκφράζει το ΠΡΟΤΕΡΟΧΡΟΝΟ, Μέση/Παθητική Φωνή και αντικαθίσταται από cum + Υποτακτική Παθητικού Υπερσυντελίκου

· Η τροπή της ΣΥΝΗΜΜΕΝΗΣ ΜΕΤΟΧΗΣ σε ΠΡΟΤΑΣΗ
· Συνημμένες Μετοχές Παρακειμένου που εξαρτώνται από Ιστορικό Χρόνο αναλύονται σε Προτάσεις που εκφράζουν Προτερόχρονο στο Παρελθόν
· Η Χρονική Μετοχή τρέπεται σε Χρονική Πρόταση: postquam + ΟΡΙΣΤΙΚΗ ΠΑΡΑΚΕΙΜΈΝΟΥ ή cum + ΥΠΟΤΑΚΤΙΚΗ ΥΠΕΡΣΥΝΤΕΛΙΚΟΥ [ o cum είναι ΙΣΤΟΡΙΚΟΣ-ΔΙΗΓΗΜΑΤΙΚΟΣ ]
· Η Αιτιολογική Μετοχή τρέπεται σε Αιτιολογική Πρόταση: quod + ΟΡΙΣΤΙΚΗ ΥΠΕΡΣΥΝΤΕΛΙΚΟΥ ή ΠΑΡΑΚΕΙΜΈΝΟΥ, αν η πράξη της Μετοχής συνεχίζεται και κατά την πράξη του ρήματος εξάρτησης.
· Η Επιθετική Μετοχή τρέπεται σε Αναφορική Πρόταση: Αναφορική Αντωνυμία + ΟΡΙΣΤΙΚΗ ΥΠΕΡΣΥΝΤΕΛΙΚΟΥ ή ΠΑΡΑΚΕΙΜΈΝΟΥ, αν η πράξη της Μετοχής συνεχίζεται και κατά την πράξη του ρήματος εξάρτησης.

· Η τροπή της ΑΦΑΙΡΕΤΙΚΗΣ ΑΠΟΛΥΤΗΣ ΜΕΤΟΧΗΣ σε ΠΡΟΤΑΣΗ
· Η Χρονική Αφαιρετική Απόλυτη Μετοχή αντικαθίσταται από Πρόταση με τον ΙΣΤΟΡΙΚΟ-ΔΙΗΓΗΜΑΤΙΚΟ cum
· H ΧρονικοΑιτιολογική Αφαιρετική Απόλυτη Μετοχή αντικαθίσταται από Πρόταση με τον ΙΣΤΟΡΙΚΟ-ΔΙΗΓΗΜΑΤΙΚΟ cum και εκφράζει το Χρόνο και τη σχέση Αιτίου-Αιτιατού ταυτόχρονα
· Αν όμως το εννοούμενο ΠΟΙΗΤΙΚΟ ΑΙΤΙΟ της Μετοχής Παρακειμένου είναι το ίδιο με το Υποκείμενο του Ρήματος εξάρτησης [περίπτωση ΙΔΙΑΖΟΥΣΑΣ ΑΦΑΙΡΕΤΙΚΗΣ ΑΠΟΛΥΤΗΣ] η Παθητική Σύνταξη τρέπεται σε Ενεργητική
· Η Υποθετική Αφαιρετική Απόλυτη Μετοχή αντικαθίσταται από Υποθετική Πρόταση, σύμφωνα με τους κανόνες των Υποθετικών Προτάσεων και της Ακολουθίας των Χρόνων.

· Βλέπε και το Λεξιλόγιο των αντίστοιχων Κειμένων στο Σχολικό Λατινικό Εγχειρίδιο.

Σοφία Γ. Μεσίγκου – Γιώργος Ι. Κρικώνης Φιλόλογοι
Νοέμβριος 2017
